DOCZI L.AJOS DRAMAL
(Harmadik, bef. kdzlemény.)
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Déezi  elérkezeit a mesedrdmalkdltés legmagasabb pont-
jara, Akadémiai sikertelenséggel, de a kozonségnek anndl
&lénkeblh elismerédsével int biesot o szépséges Alomvilagnak.
S ralép a valé élet Gsvényére, amelyen mar készen virjdk a
vigjatéki tdrgyak a wvald élet forméjdhan. Sajnos, tuttérs
itt nem lehet. Olyan mfifajt vesz folldra, mely mar teljesen
kimeritve épen késziil bdcsit mondani a szinpadnak: a fél-
szdzadon 4t kedvelt, erfsen politikal szinezetl tarsadalmi-
szatirdt, e haldlra szdnt drdmai fajt, mely nyomon kisérte a
nemzet minden nagyobbszabdsi politikai, térsadalmi meg-
mozduldsdt — legfébb gondja mindig az volt, hogy kelld
gunnyal drtson a folfogdsival ellenkezd véleménynek. Epen
a Kdvéforrds neves alakjai: Berczik, Téth Kélmin és Toldy
Istvan alkottdk a legjobbakat e téren. Kiilinisképen Toldy
két darabja (Jo hazafiak, Uj emberek} ér el oly magasrendii-
séget e fajban, melyet Déczi még csak megkibzeliteni is alig
tud. Bizonyitja ezt a Toldyndl nevesebb »irénknak mdsfé]
évtizeddel az Uj emberek utin megjelent dramidja, a Vegyes
pdrok. Kés8i utéhangja a keresztény-zsidé hdzassdgért vivott
sok-sok parlamenti kiizdelemnek. Mig Toldy teljes meggy&zi-
désével mintegy sikraszallt a zsidék érdekében, Ddezi mar
menten minden polemizdld szdindéktdl esak a maga véleményét
dramatizalja.

Az exkluziv gentry a szdzad vége felé mér csak merd
illuziékbél él. Nines lelki ereje abhoz, hogy levesse osztily-
glgjét, e helyett kiilséségekben gazdag, «uri» palydkra veti
magit. A politikai szereplés, minisztériumi és varmegyei hiva-
talok, lovastiszti pdlya jelenti ezt szdmdra. Hazug Sndmitdssal
elszakad a gentry éltetd elemétfl, a foldtsl! Felkeriil Pestre,
a kapitalizmus Mekkéjdba, és annak légkérében lassankint
magéaba szivja a korszellemet. 5 mivel a nehéz anyagi kiriil-
mények mindjobban szoritjdk a mér csak dsi nevén és hagyo-
ményos fényén él0skids gentryt, anndl gyorsabban kezdi
elhagyni osztalykiilonbsdgének és tirsadalmi zérkdzottsiginak
elveit. Pest levegljében meghbardtkozik a zsiddval és vidéki,
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birtokos rokonsagit, a «bdrkabdtos» gentryt is befolyasolja.
A z#idd kapitalizmus anyagi eszkizikben bvelkedve mintegy
megvisarol)a a hivatalnok-gentryt, s ez a rokoni érzés alapjan
enybiti vidéki rokonai és rangtirsai idegenked$ ellemszenvét.!

Brdekes, hogy Toldy mindezekért még dsak kiizd, Déczi
alig tiz-tizenit ¢év multin mar édbrizolja mint természetes
valdsigot,

A Vegyes pdrok meséjében és szerkesztésében igen emlé-
keztet is a Toldy Ujemberek c. driméijéra. Meséje igen egyszeri.

Turgony XKéroly elveszi a kikeresziolkedett &z memességet vasarld
Posenberg Rozgay lednyat, Malvint. A herceg ajinld levelére Kamdezy, a
hercegi jészigkorményzé kénvtelen meghivni dket, Fia, Béla azonban meg-
szégyenitdnek érzi a Rozsayék bardtsigit, Ezért rdbirja azafyja névnapjéra
Beszegyvilt bardiait, hogy hiivisen fogadjik oketl. Sikeriilne is ez, ha Binczkey
pilléri képviseliségét nem veszélyestetné Turgony Kéroly. Pedig Binczkeyék
a gok adossig mialt ecsak Ugy menthetik meg a régi név fényét és a csalbdot,
ha az ifjd Binezkeyt, Misit, képvisel6vé teszik és alkalmassd is egyben valami
nagyon gazdag parthie-ra.

Amint Turgony biztositja Misinek a kertiletet, felhagy 2 kompénia a
hiiviisséggel és keblére szoritja a «derék» Turgonyt. Az dreg Rozsay is
alézatos szerénységével beférkdzik a tdrsagidg kedvébe. J6l is menne minden,
de Malvin nem tudja feledni a sérelmeketl, vissza akar vigni. Nagy Bsszeg
pénzt eljétékonykodik a megysben Turgony nevében és kifizettetve apjaval
a Binczkeyék hatvanezer forintos addssigt, Karolyl, a férjél valasztatja
meg képviseldnek. .

Pompas kibonyolitis! Mondhatnd a feliiletes ember. Mas
4m itt & hiba! Most meg mér nem kell Turgonynak a képvi-
seloség. A vagy szézezer forintja utdn buslakodd Rézsaynak
épenséggel nem nagy dromére, Midrt nem kell hit s mandatom
Tuargonynak ? Mert 6 a mdsodik felvondsban idealista lett.
Megvallja Malvinnak, hogy pénzeért vette el, de most mar
nem fogad el semmiféle dldozatot. Malvin még &szintébb
josdgeal felel a bilingsnek, rdiratja minden vagyonat és mint
vele egyenld sorsd, szegény ledny érdemli ki Turgony igaz
szerelmét. Megvolt ez az igazi szerelem az egész darabon 4t,
de hit valahol el kellett mondani az iré filozofaldsat is.

A darab elején Gold baesi, az orvos neki isfogott az érve-
lésnek, Turgony és Malvin sem akarnak addésak maradni a
folelettel. Mintdn kimerftden elmond mindent alakjain &t Déezi,
viszonzasul a szereploket tsszehazasitja, kit-kit a maga parjaval.

Szerkezet és jellemzés tekintetében me is boncoljuk a Ve-
gyes pdrokat. Kitaposott dton jir az frd, szerepléi még pusztin
az 6 szécsbvel Inkabb Ddoczit keressiik meg sajat darabjaban.
Nem fdradsdg, hiszer ott van 6 mindeniitt. A darab elején
szénoklé Misi nagyhangu frzisaival épen annyi ginyt hordoz

LV, 8.1 Szekfli: Id. m. 440444, 1.
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magén, amennyit az Greg Gold orvos az iré szeretetébsl ma-
gaval hoz, Kissé izlésteleniil — mondhatni -- egyenesen a
gentry nyakéra iilteti, s6t f5lé emeli az dreg orvost. Krthets,
6 maga szénokol Gold jelmezébdl. St segitségére viszi a kis
Fruskét, meg Kaméezyt is:

»De nagy urrd lettél, Béla fiam! H4at mi6ta orvos ir neked Gold béesi ?

~ Aki mindny4jatokat vildgra latott jonni — még az anyidat is, te éretlen

jogdszvér, te... Pesten lehetsz gentry, atléta, arisztokrata, népszénok, ked
ved szerint, de az én hizamnal becsiild meg magadat — mert kiilsnben —«
(L fv. 1. j)

Nem tehet réla Déczi — kitsr bel6le a zsidé szentimen-
talizmus. Annyira megszerette Goldot, hogy Egerviry névvel
nemsokédra ismét elénk éllitja egyik novelldjaban, a Miss Mary-
ben.! Ez az érzelgbsség zeng ki a huszartiszt Roézsay Zoltin
nagy monolégjabdl és bevonja a Malvin—Turgony nagy jele-
netet is. De mindeniitt mint drnyék kiséri a tendenciat.

Malvin: «...Szerelmiink oly nagy, oly édes, hogy milliék gyilélete
azt meg nem Kkeseritheti; inkdbb édessé viltoztatja szerelmiink a milli6k
gyiiloletét. Mert a mi szerelmiink természetes, a gyiilolet természetellenes.
A szerelem Istentdl val6, a gyiilolet a papoktél valé.« (IL. 6.)

Ugyan mi sziikség van arra, hogy a maga sziviigyével épen
elég nagy bajban lev6 asszonnyal a klérus ellen intézzen tdma-
dast Déczi? Vagy ezzel talén a minden korban jél képviselt,
karzati félmiiveltségnek dldozott? Mintha most akarna elég-
tételt venni magénak az egykori sok lelki béntalomért. Nem
bantja sértéen tarsadalmunkat, de a zsidét nagyon okosnak,
nagyon jénak és nagyon becsiiletesnek rajzolja a gentryvel
szemben.

A kizonség ¢és a kritika sem nyilvdnitotta a legsikeriiltebb
draménak a Vegyes pdrokat. Az Egyetértés? szellemes ember,
kolt6 miivének, az ész és sziv alkotdsinak, de elhibdzott dra-
ménak tartja. A Pesti Hirlap kritikusdnak pedig a Vegyes
parok eldadasin a kozépkor dsdi, primitiv festményei jutottak
eszébe: az alakok szdjabol hosszi szalagok nyulnak ki, rajtuk
avval a monddkéval, amit az {ires arcokon nem tudott Kifejezni
a fest6s, A kozonség is vegyes érzelmekkel fogadta a darabot,
noha kés6bb tapsviharral jutalmazta a «nagy vervevel el6adott.
frazisokat.»4 .

A Vegyes pdrokat meg sem kellett volna irnia a jénevii
Déczinak, mert a mesedrima idedlis vilagabdl igen realis ta.lajra.‘
bukott le, és ott a birdlat élesebb, mint amott. A magyar-zsidé
keveredésnek olyan formajit, amilyet fest e drdméjédban, 6 nem is
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remélte kivihetdnek tdrsadalmunkban. “Hiszen mid8n Csaky
grofné lelkesedésében egységes szalonélet "gondolatit vetette
fel ezid8t4jt, maga Ddczi vallja lehotetlennek a megvaldsitésat:
«J8] tudom, hogy egy ilyen reform nagy és sulyos dldozato-

kat kovetel fenn és lenn.. Hetvenkedy grofot, aki Waldber-

ger urat &5 nejét fogadja, epen igy ginyolpik, mint Wald-
bergeriket, akik a grofi termekbe csempészik be magukat.. »®
Miért propagélja tehat dlmeggydzédéssel a két faj keveredését?
Batran kimondhatjuk, hngy a Vegyes pdrokat, 1889. mircius
29.-én a liberdlis tendencia és a gentry irdnt érzett irénikus

ellenszeny  4llitotta a kozonség elé. Hikere ephemer volt —

megérilemelte, De azért 1895-ig 19-szer adtik.

A Vegyes pdrok bemutatkozédsa idején birdlta megaz Aka-
démia irénk mésik tdrsadalmi dramdjat, a Vera gréfnit. Az
1888, évi Teleky-dijért palydzott vele Ddczi — sikerteleniil.
«Targya modern s nem egy tekintetben a legtetszetisebben
van el'nk vezetve — mondja a jelentés.? — A probiéma jd,
mélté & dramai megolddsra... A jdl exponilt s érdekesen kez-
d6dbtt, de zavarosan folyd da,ra.b erbltetett, alaptalan, lélek-
tamlag meg nem magyarbzhaté megolddsra jut.» Mi hét ez =
j6L inditott, de elrontott mese? .

Vera gréf’nb — a Fenyéry-csaldd megmentb_]e és imadott
szemefénye — éveken 4t békésen és boldogan él az §sziilé
libady gréffal. De a hozzdjuk vetSdott, ifju festbmilivészhbe,
Naindor Klekbe, szerelmes lesz, az is megszereti haldlosan.
Vera valni akar Tibadytdl, ezért elhagyva, rokonaihoz,
Fenyéry béréékhorz wiazik. Nandor koveti. Hosszas erktlesi és
tarsadalmi érvelés utdn Vera megbinja tettét, a megérkezd
Tibddyhoz visszatér, Nandor ongyilkos lesz.

Az cgész mese erbltetett és hihetetlen. Ugy érezziik els§
pillanatbun, mintha az iré tendencidzusan pdrtolnd a hézassag

felbonthatdsdgdt. Elhagyva régi, dAbrandos meseszévését, komely,

erkilesprédikatori filozofalgatist visz véghez. De elkiveti azt.
a hibé, hogy Kkitlizttt tételét hol logikusan, hol szofizmik
mankr»Jan korilltdmogatija — és mégsem viszi diadalra,
Verardl, miel8tt még létnck, annyi szépet és jot elmond
a Fenyéry—csa]éd, hogy mér nem is embert varunk a hallott
szépedy. josdg, okossdg hordozdjdnak személyéhen, hanem a sors
frzéang  aldt érezziik benme. Az erénynek ez a szimboluma:
¢veken at tarté frigvét és gyermekét egyszerfien elhagyja egy
eléje vetndiott, melancholikus ifjd Abrdndozasa miatt. Az ird semma
realis okot nem mutat be, amellyel megmagyarizhatnék e for-
dulatot. Vera az tregedé Tibddyhoz szerelembll ment néil.

Boldog hézassdgukat mi sem zavarnid meg, ha a fest6 hozzdjuk

t Magyar szalonélet. Orszdg-Vildg 1891, 51. sz
t Az 1888-iki- Teleki-pdlydzat. Fovirosi Lapok. 1889, 78. az.
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nem vet6dnék. Azonban Vera és Nandor kozott semmi redlis
érzelmi kozosség nem fejlédik ki, amely motivilnd Vera szaki-
tasat multjaval és, ha kell, a tirsadalommal is.

Teljesen elhibdzott ez a motivacié-kisérlet. Miutdn hosszi
Smlengésekbdl megtudtuk, hogy Vera az életrevalésidg minta-
képe — megmentette rossz ttra tért batyjat, Fenyéry féispint
(Nora-motivam!); boldoggé tette Irmét, batyjihoz advin néiil;
szeretetével életre csékolta a beteg Lenkét: most meg elbttiink
4ll valésigban egy idegbeteg, felzaklatott bab, kinek rogesz-
méjeaz,hogy az snmagdvalis taldn meghasonlott 1fjoncot kovesse,
segitve neki élte buslakoddsiban. Mgészséges érzékkel ez a
viszony hihetetlen. De udvariassidghdl fogadjuk el! Tehat Vera
nem élhet Néndor nélkiil. Torténnie kell most mar bizonyos
elhatédrozdsnak. De erre Vera gyenge.

Léatja ezt az iré is, maga siet segitségére. A mésodik fel-
vondst mintegy kisajititja maginak. Egész eskiidtszéket iiltet
Ossze, mely egyebet sem tesz, mint koholt torténettel és pél-
dalozdsokkal ganesolja Vera lépését.

Ebbél a tarsadalmielmefuttatisbol v1sszazokkenunk hé&seink-
hez a harmadik felvondsban. A megérkezd Tibidy megfontolt
komolysigival kigydégyitja Verit a céltalan és indokolatlan
dbrdndozasbdl s taldn magénak az irdnak is nagy segitségére
van. Ugyanis Déczi felvet egy mélyenjaré problémat, iigyesen
bonyolitja valameddig, azutin egyszerre csak elvész aldla a
talaj. Maga is a szinpadra siet tehat, gondolatokat sugal hisei-
nek, s6t gyakran maga szellemeskedik, filozofdlgat hosszasan,
de Iegkevésbbé sem meggybzben. «JOl esik neki egy pillanatra
ibseni komoly moralista pose-ban elSttiink édllani és az igazsig
kiméletlen baritjit, a hazugsé.g rettentd gytilol6jét divato-
san eljatszanin?

De ne alljunk meg hidba Paldgyi szavainil. Mert Déczi-
nak nemcsak j6l esik ibseni poseban éllani elfttiink, hanem
épen Ibsent allitja elénk. A nagy norvég iré 1888- ban irta
meg Tenger asszonya (Fruen fra havet) cimi dréméjat. Déczi
is ebben az évben irta meg a Vera gréfnit. Ez még nem volna
elegendd bizonyiték, s8t merészség volna csak erre épiteni a
hatdst. Azonban a Vera grdfninek egész kerete, hangulata és
psychikai alapvetése annyira megegyezik vele, hogy kétség-
teleniil a Tenger asszonydt tartom Déczi forrdsdnak is, minté-

jénak is.

Mindkét drama elsd jelenetében vendéget vir a csalad;
lizas késziil6dés csigizza a néz8 érdekl8dését. Ibsen Arnholm
nevel6t hozza veundégiil, Déczi meg Verat varatja veliink. Ibsen
egy redlis életli csaladba vezeti Ellidat, ki Wangel doktor
elsd hézassidgdbdl szdrmazé két lednyandl alig idGsebb. A jove-

1 Paldgyi Menyhért frja: Pesti Naplé 1891. 220, sz.
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vény semmi lelki kapocsra nem tesz szert az 1j csalédban,
szereti ugyan Ovéit, de éli a maga kiilon lelki vildgat. S mint
a végtelen tengerrdl a szarazfoldre keriilt rab, elementéris er8-
vel vigyédik mindig a tenger utdn. S az iré misztikus roman-
tikdval szimbolizélja e vonzddast. Beleszé a darabba egy hon-
talan «idegen férfin-t, aki mint hajékormanyos egykor eljegyezte
Ellidét, a vildgitétorony Orének lednyat. Gyilkossidg miatt
régen elvetddiott idegenbe, Ellida férjhez is ment kozben
‘Wangelhez, de tudat alatt is allandéan félelemmel vérja kor-
ményosat. A tépelddés lelkébe csempészi a kétséget: § nem sza-
badon, énként ment Wangelhez, s a kényszer tudata még inkdbb
sodorja az «idegen férfi» felé, aki nem mds, mint a belss ha-
borgisok, a szabadségvagy szuggesztiv erejének szimboluma.
Végiil megj6 az idegen férfi. Wangel latva Ellida kinos lelki
tusijat — noha nagyon szeretik egymdast — szabad vélasztdst
enged neki. S midén Ellida rédeszmél fiiggetlen szabadsidgdnak
tudatéra, 6rommel és lecsillapult lélekkel simul Wangel kar-

jaiba. Az idegen férfi tavozésival elmosédik a lélek minden
* héborgésa is:

Ellida: «Az &n akaratinak szikrianyi hatalma sincs tobbé rajtam.
Szamomra On halott, — aki a tengerrSl ismét hazatért. S aki megint vissza-
megy oda. De t5bbé mar nem borzadok 6ntél. S mér nem is vonzédom.» (V. fv.)

Az idegen férti magyar atformélisa Nandor Elek. Feltlin6en
hasonlé a szereplésiikk 1s. Csakhogy Néndor annyival érték-
telenebb mdsa amannak, mint amennyivel gyongébb az egész
dréma kivitele mintdjahoz képest.

Ibsen béleseleti alapozottsiga megengedi, hogy mélyen a
lélekbe vagjon. A Tenger asszonya tulajdonképen szimbolikus
drama. Egy végteleniil kifinomult eszményiség hordozdéja. Azon
a tételen tordul meg cselekvénye, hogy a térsadalomba, csa-
ladba tartozéds a személyiség megkotittségével jar, s ha a sze-
mélyiség nem onként, sajat feleldssége tudatdban véllalja ma-
géra, elviselhetetlen teher a hordozdjén. Az onként véllalkozé
azonban konnyen meghozza azokat a tirsadalommal és csa-
laddal szemben kotelez8 éldozatokat, melyeket a kizosséghez
érzett viszonya megkivén,

Elhibézott gondolat a feliiletes, rendszerteleniil bolcselkedd
Déezit6l, hogy e dramat vette mintaképéiil. S hozzd a keret
és a misztikus lelki kiizdelem atvétele utén oly sekélyes, csa-
ladi hdboriskodést rogtondz, mely mar-mér vigjdtékba billenti
at a sotét, borongds lelki kiizdelmet. Lenke és &érdonyi sablo-
nos szerelmével, a pap tendencidzus szénokldsaval leplezgeti azt,
hogy eltérve Ibsent8l azonnal cserbenhagyta a targyéhoz kells
invencidja. Olesé polemizalasra véltja fel Ibsen nagy problé-
majat és a Vera grifnd tengelyévé egy szofizmat kovécsol:
«Ha egy n8 nem szereti férjét, téle elval és uj frigyre lép, a
tarsadalom itéletét vonja fejére, mig azt az asszonyt, aki titok-

24*




i "
LyES . 'RUMHANYI GYHLA

ban csdlja meg &% urdf, nem  sujtja a tarsadalom, s6t tiszte-
letnek drvendiret.»! Igazoldsra sem szorul e tétel téves volta.
Igy teljesen elsekélyesedik tolldn az ibseni mélyséz. Lpen
ezért hiivisen is fogadta sajié és kozbnség egyarant Négv
el8adés utdn letdnt a szinril. Habdr -egyik lap ugy taldlja,
hogy «Déczi a thrsadalmi filozéfus és Déezi a drdmairé egy-
arant remekel e miben,»? inkabb fnga,djuk el Sélyom Ferenc
birdlatdt: «Déezi disztinkeidja gytngéd és finom. Igazsigihoz
azonban sz6 fér, 8's drama megoldasa egéez hatdstalan.»s Ugy
érzem, hogy ma,gyarazata’s adtam Galamb Séindor észrevéte-
lének is: «Az alakok is élettelenek és erdszakoltak. Lievegd:
vagy va.]amlféle couleur local egy:iltala,n nmcsen benne »é

Iv.

A -Fera grifné még kevesebb diszt gzerzett Ddczinak, mint
a Végyes pdrok. Nem is ir tébb politikai, tArsadalmi tenden-
cidju darabot, Még egyszer kilép a porondra, hogy elégtételt
vegyen maginak a kettds kudareért. De a régi lantot akasztja.
le a szegrdl, amely hiiséges tdrsa volt eddig is a regényes
megeorszdghan. Mintegy hattyadaldt zengi el vele, hogy hérom
évtized sok édes-bis emlékével orokre letegye dramaird tollit.
Bitcstuzdsa a bidjos Ellindr. Ugy érezziik, hogy az iré egész
munkassdginak értékeit hordta vssze e darabjihoz. Florilegium
ez harminc esztend8 drdmatermésébdl, mely annyi iinneplést,
de gancsot is szerzett irénknak. Huszendt évvel a Csok aka-
démiai sikere utdn (1872. marcius 18), 1897. maérecins 10.-én
emlékeztette a kbzinséget arra, hogy Déezi negyedszizados,
eleven irodalmi gyakorlat utin épen olyan friss elmével és
stilus-szépséggel kapraztatja.a nézdt, mint elindulisa kiizzdbén.
. A darab meséjét Déczi egy régi skét monddbdl meritette,
Dickens A child's History of Englandjében talilta® De elbtte
feldolgozta mar Dugomcs is, majd Arany Laszlé Elfriddjdban
kelt uy.életre. -

A csapodar Edgar kirdly és e]Jegyzett matkdja, Ellindr,
csak hirbdl ismerik egymast. Egyikiik sem akarja a frlgyet
meélyet a politika, s nem a szerelem teremtene. Az élvhajhész
Edgir megtudja, hogy Randolf lord — feltve az ndvartél —
vardhan tartja szépséges Elfriddjat. Hiiséges csatlisival, Ethel-
wooddal, és vaddszaival be akar gzallni Randolfhez, hogy la.tha=sa
va,]on 1gaza.t beszéltek-e o hlrvwok K

1 Hoffmann Sandor. Mag\]ar Szemle. 1892. 47, sz,
* A Hét 1891, 38, s=.
4 Magyar Hirlap 1891 174, gz.
¢« Huszondt év a magyar tdrsadalmi dréma oriénetebol. 26, 1.
5 Bzt el8gzdér Ba.chmann Kornélia allapitotta meg egy kézlratban ma-
radt dolgozatéban
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. ‘Mac Arthy, Ellinér gydmja a maga viraba szokteti Ran-
dolf feleségét és lednydt. Ezek azonban ecsellel: élnek — a
-kulesdrndt és szobalednyt inditjak dtnak, maguk pedig a vir-
-ban maradnak. Ethelwood l4tszdlag huségbbl valdjdban - félté-
kenységbdl maga megy a virba kémnek. Megsebesiti magatb, s
-Elfridédék édpoljak. Lady Randolf a kirdlynak véli s trommel
datja, hogy Ethelwood megszerette Elfridat. Egyméiséi lesznek.
‘Kozben Mac Arthy végya is teljesiil. A masodszor is kémkedd
kiraly csa,pdé.ba. asik Randolf vara.ban sith megszeretve Ellmért
feleségiil veszi.

A régi, skdt monda traglkus veget ér: Edgar ugyama ‘meg-
tudva, hogy Ethelwood részedte, kivégezteti az arulst. Déezi
lelki dlszpozicléJa, nem kedvelte sobasera a tragikus-megolddst,
igy hdt kibekits megoldést taldlt az idegen mesének. Egészen
addig kiveti forrdsat, mig akirily Bunce kancelldr bedruldsira
- hogy & szoba,leémyt mutattdk meg a kirdlynak, az igazi
Elfrida pedig a varban rejt6zitt — ismét beoson a .vérba, s
halélt akar mondani Ethelwood fejére.” Ift. azonban a. maga

fantdzidjdra, helyesebben el§bbi munkédssagira témaszkodik és

ismert motivumokkal vezeti cselekvényét kedvezd végre. - -
. 'Az a munkdja, amelyre célzok, a Carmela cimt elbeszélése,l
Targya Portenstein Erik herceg és Montelione Melitta hercegnd
hizassdga, A herceg és hercegnb épen. gy ismeretleniil - ide-
genkednek egymdstdl, mint Edgdr & Elindr. S a csapodbr
herceg 4ruld bardtjs, Partos festdmiivész, épenigy elrabolja
sévarg(. .baratjitél a- szépsbges Carmelé.t mint KEthelwood
Eifridat. Még a. csalfs mddja Is ugyanaz. KésSbb rdbukkan
a herceg elszbkott baratjéra, de akkor méar Partos tanit-
vinya és Carmela térsalkodén8je, Melitta, kapesolodik életébe.
A romantikus cselben megzavarodik a herceg, nem -tadja,
melyik az igazi Carmela. Végiil is beleszeret Melittaba s

elckor deriil ki, hogy az Montelmne hercegnb BoldOga,n egy-:

mdiséi lesznek,

‘Bzt a befejezést ismétli meg Ellmorjéban is Déezi. Anué,l
kinnyebben’ teheti, mert Edgar és Ellinér, Ethelwood és Elfrida
¢pen olyan helyzetben bonyolitjik a cselekvényt mint &
Carmela szerepldl. Edgdr is rabul esik el6szir Mac Arthy cse-
l&nek. Mar készill halaldra. Bucsilakomat rendez, melyen Elfri-
dival szeretné: eltvlteni végs6 drait. Igen dm, de mel ik Elfrida?
Egymasutdn hirom is jelenik maeg- elfatyolozottan FElfrida,
Ellindr és Jenny személyében A ku'é,ly Elfrida _]elmezében
haldlosan - megszereti Ellindrt ¢4 megbocsajtva Ethelwoodnak
boldoggd :teszi — Ellindrt! -

t A pondolatot a Carmelg megirisfira Déezinak egy elbeszéléy adia
amely a Magyar Salon 1888 jdniust fﬁzetében Je]ent nieg Homyay B. tol-
15b6l Carmella eimen.
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A drdma valéjdban nem tébb, mint két romantikus mese
koltéi nyelvii, zengzetes dramatizaldsa. Menten a Csdk oktalan
ki-bejarkalgatisatol, mintegy megfinomitott Shakespeare-hatés-
ban fogant mesedrdma. Hései nem él6 alakok, csak beszédjiik-
ben, mozgdsukban gondosabban irdnyitott bdbok, melyeknek
jelleme egységesen és kivetkezetesen fejléditt. «Feltiinden hason-
litasak egyméshoz s valamennyien Ddczi Lajoshoz.»* A tetteik-
ben is feltlinfen emlékeztetnek az iré dramairéi multjéra.
Edgér romantikus kémkedése Wesselényitil vette a mintdt,
de maga a hbse nem més, mint Laczfi Istvin. Ellinér is sze-
retetreméltésdgdban és alruhdjaval Catherina kedves alakjit
sétdltatja meg ismét elbttiink, Az egész darabnak érzelmesen
csengl-bongé nyelvezete, buisongé, édeskés hangulata Ddezi
lelkének jellemz, finom megnyilatkozésa.

A miifaj kés6bbi vizsgiléja a darab légies meseszertiségét,
az élményiség hidnydt egyben a miifaji kiéltségnek is itéli.
Ezen az alapon mondja, hogy az «FEllinér tipikus mésodvirag-
zés... Ebb8l a dramabél mér végkép hidnyzik minden, ami
élményszerti, ami Osszekapesolja a szdzad eleven életével és
az emberekkel, akikhez szdlt; ez mér csak virtudzitds, annak
sem kival6.»? (A bemutatd eldadds évében Gtszor keriilt szinre.)

De ahhoz épen elegendd, hogy valaki harminc esztendd
utdn vele mondjon «Isten hozzdd»-ot ifjusiga és férfikora sok
diszt term§ foruménak és hdlds publikuminak. Taldn ezt a
nagy lépést érezte meg az akadémiai birilé, midén a hibdkat
is finom érzékkel, melegen simogatta benne: « .. Béar a
compositio nkényes és gyakran szinte hajszilon fiiggd, mégis
nem kényelmetlenséggel, hanem kétkedéssel nézziik viltozasait,
mivel e hajszédlakat egy el6kel6 elmének szellemes Gnkénye
tartja. Az 6nkény bénthat, a szelleme béjol és bilincsel.»®

Az akadémiai siker pedig annal szebb és koltdibb, mivel
az Akadémia Teleki-dijdnak csengd aranyait az az akadémikus
nyujtotta 4t Déczi Lajosnak, akihez az ifjikor aranycsengési
kacagdsa, fellegekbe tor6 dbrandjai, szerelem, bardtsig, munka
és emlékezés kototték. Ez az akadémikus Rékosi Jend volt!

A

A kiegyezés utén fellendiilt politikai és tdrsadalmi életiink
eleven mozgékonysidga gazdagon ontotta iréink tollira az
anyagot. A szellemi élet pezsg§ lendiiletében irégérddnkban
szakadds tdmad. Egyesek a jelen képének iigyes megrajzoldsd-
ban vagy szatirikus bir#latdéban érzik a kozonség irodalmi
sziikségletének kielégitését. Ezzel a késbbb egészen a natura-

1 Paté P4l (Ignolus). A Hét. 1897. 12. sz.
* Szerb Antal; 4 r dgromantikus drdma. 14. 1.
s Akadémiai Krtesit6. 1896.
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lizmus, s6t verizmus kereteibe duzzadt realizmussal szemben
mésok idealis reakciét hirdetve visszakanyarodnak a nagy
nemzeti pusztulds elftti irodalom hagyoményaihoz. Ks a nagy
Virosmarty buzdité szellemén 4t Shakespeare kezén vezettetve
az Uj romantikus iskoldt ulapitjik. Hivei egyben a hires
Kévéforrds vezetd tagjai — a legszenvedélyesebb liberalizmus
z4szl6vivéi. Irodalomban: Eljen a Mult!, politikiban: Halal a
tradiciokra ! a jelszé. E bizarr lelki kettdsségnek tiikre irodalmi
gyakorlatuk. kosi a feje az irdnyzatnak, de Déezi a leg-
értékesebb megtestesitdje. Draméiban koltien olelkezik a
kett6sség: formabeli konzervativizmus és eszmei, tartalmi
modernség. S mig Rdkosi megmarad kitlizott céljandl: Shake-
speare-t igyekszik modernizdlni, Ddczi csak format és mintdt
vesz 4t, és ondllé koltészettel 1) tartalmat merit Gnmagabél.
Sajat lelkisége vilik csillogé diszekké az idegen targyakon
és gondolatokon. Ebben taldljuk meg épen irénk genialitdsit.
Ez nem iréi képzés, gyakorlat eredménye — velesziiletett
adomény. Rendkiviili asszimilalédd készség, mely boszorkényos
iigyességgel érzi meg mindenben a hangulatot. FeltiinGen
érzékeny lélek, azonnal finom, s6t megerisodott rokonrezgéssel
fogadja a rédhatdsokat.

Az 4llandé hangulatelemzés oly hatalmas lelki jegyévé
érlelddik, hogy objektivitdsat alapjdban megrenditi. Eredeti
miiveiben is annyira kidomborodik e tulajdonsiga, hogy a
kordntsem kivalé lirikus draméiban épen lirdja szépségével
bajol. Pedig verselése és nyelvének magyarsigs koréntsem
mondhaté tokéletesnek, de a dikciéban eldradé szenvedélyes,
pajzén, majd bisongé, nem egyszer rag‘:szodikusan csapongé
hangulat ragadja magdval az olvasét. Eredeti drimakéltése
is hasonlit miiforditdsa mddjahoz. Teremts képzelete, jellem-
alkotd készsége, cselekvénybonyolitd ereje alig van. Csupin a
hangulat jrakoltésében miivész. Dramdiban is megtaldljuk e
vondst. Minden darabja forrdson, s6t mintén él6skidik. Cselek-
vénye készen kapott és jéformén schematikus keretbe illeszkedik
minden dréméja. A formai sablonszerliség nem volna épen
hiba, de egész dramakoltészete technikai ligyességnek tetszik.

Déezi sem lirikusnak, sem drémairénak nem elsbérendit
tehetség. Filozéfiai megalapozottsig és cinikus ginyorossig
nélkiil hdnyédik a két part kozott. Kedveli a csattanés fordu-
latokat, mindig vigjatéki bonyolitdssal képriztatja a kizon-
séget, egyben azonban hajlik a tragikus megoldasra is. Ha
meg tdrsadalmi problémét akar megoldani, Stletszerien dtadja
magéit vigjdtéki bonyolitdsnak. Ebbfl latszik, hogy komoly .
probleméja soha sem akad. Mintdi megragadjik, hangulatukat
atéli, magdban koltien dtformalja a hatédsokat és zeng§ nyelven
visszavetiti elénk. Azonban a hangulat ekkor mér annyira lefog-
lalja az irét, hogy a cselekvény és jellemek kisiklanak hatalmabél.
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' Hé&sei bébok inkébb,- mint él6 személyek; barmely okbdl
keltek is életre, mindenkor, személyvalogatds nélkiil a XIX.
szézad tetszetls bolcseletével és tarsadalmi problémdival
évbdnek, felfogdsban mindenkor igazolva sziilGjiiker, Ddezi
Lajost. Maguk a hosok gatoljak a cselekvény gordiilését, mert,

~amikor csak alkalom adédik, rdzenditenek egy-egy hangulatos

monolégra vagy parbeszédre, és mig ki nem élik magukat az
érzelmességhen, minden nyugszik a szinen. Altalaban Doezi
maga jir-kel jelmeziikben, megévja 6ket mélyebb Gsszeiitkio-
zésektol. Valamennyi draméjaban — mondhatnék — minden
szerepld egy «nagy jelenet» hatésos kivaltdsira munkdl. melyet
kellGen elokészitve dtengednek a féhésnek, s az karsltve Déczival
kiéli a bombaszerli hatést Mert a dramdk stilusa, nyclvi szép-
sége oly emelkedett koltbiséget hordoz, hogy az pillanatnyilag
feledtet és elrejt minden szerkezeti tokéletlenséget.

. «Déezinak mint szinmlirénak fényoldalai inkabb altald-
nos iradalmiak, drnyoldalai nagyrészt specitikus drimaiak.»!
Mér ez eléggé magyardznd Déczi korunkbeli mell§zését. De
kérdezhetné valaki, hdt a maga kordban miért rajongott érte
a sajté és kozonség. Konnyen megfelelhetiink erre is.

A Kiavéforrds tagjai nagy szerepet jatszottak az ujsig-
irasban. A sajtéiroda altal csaknem az egész vidéki sajté is a
keziikben volt. «Minden eszkbziik megvolt arra, hogy niveljék
egymas hirét és dicsGségét.»? Meg is tették. Rékosi még majd
hisz év mulva is csodadiadalokat igéré fejedelmi galyaként
kiszonti Déczit «kdzéletiink vizein.»s

A kozonség pedig a szini hatds blvoletébe ecsett. Egyiitt
borongott, oriilt és nevetett Ddczival, illizidkban ringatdzott
és egy-egy csattands, nagy jelenet utdn eszébe sem jutott,
hogy a lényeget keresse. Itt a fordulé a mult és jelen bird-
lata kozott. A néz6 megtaldlta élvezetét a szeme el6tt girdiilé
darabban, a mai olvasé mir menten a szini hatastél, a jelle-
meket, szerkezetet, belsd értéket kutatja és bizony lotldso-
kat taldl. -

A sajté kés6bbi hangulatvéltozdsa is megmagyardzhato.
A hatés-ellenhatds elve érvényesiilt ebben az esetben is. A
Kdvéforras eleven, barati korében meghonosodott az ,rodalmi
pajtiskodas’ szelleme. Bizonyos ellenszenvet valtott ez ki a
skiviil maradtak’ lelkében, S minél inkabb gyengiilt a Kavé-
forrds hatalmi silya, anndl inkédbb hangosodott az ellenszenv.
A kilencvenes években mar kiilon tdborba sorakozik a kit véle-
mény. Megindul A Hét és Déczidk uj otthont taldlnak Kis

. Jézsefnél. Elleniik szél a Magyar Szemle, a Borsszem Jankét

1 Budapesti Szemle. 1890. 61. k. 326—330. 1. (Gyulai). -
* ifj. Abranyi Kornél frja: Orszdg-Vilag. 1883. 308—310. L.
s V. 6. Budapesti Hirlap. 1915. 336. sz.
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is, a Kdvéforrdst is dllanddan birdlja, nyilazza. A komoly kri-
tika tisztitéd tlizében az Onecsindlta nagysdgok egyszeire a
maguk érdemi szinvonalira estek. Nem csoddlhaté, hogy a
.pajtaskodds’ multdval a naluk sokkal tehetsdgesebb, borongds
lelkti, jo szivi Ddezi Lajos is elsodrédott veliik egyiitt.

*

Atszenvedve a vilighdbort és a virds rémuralom gybt.-
Telmes éveif, 1919, angusztus 28-dn halt meg bard Déczi Lajos.t
Lelké&btl, szivébl, szeretetébll életrekelt hisei azdta sem cail-
logtak a szinpadon, de az olvasénak sok-sok szépet eldrulnak
fenkolt idedlokért sévargé szill§jiikesl De a nagykdzinség
€136t - mér nem bohéskodnak, hallgatnak, mint a Kerepesi-
temetShen mélén dcsorgd fejfa, mely az orokké friss, szerteleniil
csapongd koltfi fantdzia tSrott porhiivelyének békés nyagvo-
helyét jeloli. - T T L.

AR Romuinyr Gyura.

1 1900‘ha,n 'bér&sﬁgot nyext németkeresatiri. elSnévfél,.. )




